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Arpitan, lengoua d’oue, patoues, pates, francoprovenqal 


Cel articllo est ecrit en arpetan supradialectal / ORB large. 



L’ arpetan ^ est na lengoua romana. Son carro lengouistico 
d’ora (l’ Arpetania) s’epate dessus tres Etats : la France, la 
Suisse et l’Etalia. 
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Denominacions de la lengoua 


L’otonimo « arpetan » ou ben « arpitan » est lo nom per 
loquint los Arpetans designont lor lengoua. Por la Suisse 
romanda, la lengoua est sovent asse-ben nomaye 
« romand ». 


A la suita de la politica francesa, la parola « patoues » ou 
ben « pates » est etot empleyee, mas el at un’origina 
pej-orativa.^ 


Arpetan 

arpitan, lengoua d’oue, 


patoues, pates, 
francoprovengal 


Payis Etalia, France, Suisse 


Reg-ion 

Nombro 

de 

locutors 


Arpetania 


JiJ 


Soma : 140 000 (1988) L 

que dens I’En : 15 000 
qu’en Isera : 2 000 
que dens lo Jura et lo Dubs : 
2 000 

qu’en Lere : 5 000 
que dens lo Rono : 1 0^) 


qu’en Savoue : 35 000 
qu’en Etalia : 70 000 (1971) 
qu’en Suisse : 7 000 (1995) 
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Nom des 
locutors 


Arpetans 


Tipologia silabica 

Cllassement per famelye 


lengoues endo-eropeenes 
lengoues romanes 
lengoues galo-romanes 

- arpetan 


Statut oficiel 


Lengoua 

oficiela 


Maneye 

per 


Doux-tres comenes du Piemont 
qu’ant opta por la co-oficialitat 
avouec I’etalien, et admetua 
lengoua du payis de laj-eo-ion 
Overgne-Rono-Arpes ’ 

nion 


Codes de lengoua 
ISO 639-2 roa [6] 


ISO 639-3 frp (http://www-01.sil.org/iso639 
-3/documentation. asp?id=frp) 

Etendua endividuela 

Tipo viva 




























IETF 


I 



Graziadio Isaia 
Ascoli 


Des cops, nos povens asse-ben liere la 
i, ,, , [8][9] 

parola « lengoua a oue ». 

La denomination " franco-provenzale" 
est un egzonimo balye per lo mondo 
lengouistico qu’est patouesie (prod 
rarament) a quarques cops literalament 
en « francoprovengal». 

Sol de difusion de 
l’arpetan 



Les regions 

historiques du carro 
lengouistico 
arpetan, avouec 
toponimia en 

arpetan. 


■ France 

■ Etalia 

■ Suisse 


IETF frp 

Articllo premier de la Decllaracion 
universala des drets de I’homo (http://www. 
un.org/fr/documents/udhr/) 

Articllo l® r 


Tos los homos nessont libros et pariers en 
dignitat et en drets. Sont capablos de reson 
et de conscience et pues devont ag-ir los 
uns avouec los otros dedens un emo de 
fraternitat. 


Mapa 



Lo carro lengouistico de I’arpetan en Eropa 
du Cuchient. 


changier (https://frp.wikipedia.Org/w/index. php?title=Ar 
petan&action=edit&section=0) 

u 


Histouere 


Na sorsa principala de 1 histouere de l’Arpetan est la toponimia. 


Statuts et nombro de locutors 


Dialectos 


Los Arpetans , historicament divisas en payis diferents, prejont de centenes de variantes dialectales de 
l’arpetan. Lo fraccionament des Arpetans dedens un mouel d’entitats feodales et politiques fant que nos 
pregens enqu’houe de huet dialectos: 


Lo dofenes 
Lo fayetar 
Lo comtes 


Lo liyones 
Lo Savoyard 
Lo valdoten 























Lo vodoues 


Los dialectos piemontes 


Celos dialectos sont pas categorisas d’apres un critero lengouistico avouec des isoglosses mas solament per 
un critero g-eografico. 

Ortografia 

Lexico 

Articllo detalye : Lista Swadesh de l’arpetan. 

Gramatica 

Fonologia 


Voyeles 
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Consones 

Prononciacion 


Vere avouec 


Articllos liyes 


Lims de defor 

■ Francoprovengal.com: Lo sito enternacional du francoprovengal/arpetan (http://francoprovenca 
l.com /) 

■ Universitat de Nochathel (http://www2.unine.ch/dialectologie), ALAVAL (http://www2.unine.ch/d 
ialectologie/page9353.html) 

■ Archives des parlers patois de la Suisse romande et des regions voisines (Radio suisse 
romande) (http://son.memovs.ch/S024/doc/page_patois.htm) 








■ Lo portal di patoue francoprovengal valdoten (http://www.patoisvda.org/pa/) 

■ Centre d'Etudes francoprovengales « Rene Willien » (http://www.centre-etudes-francoprovenc 
ales.eu/) de Sent-Nicolas (Val d’Aouta) 

■ ARCHIVALP - Archives sonores valdotaines et valaisannes (http://www.archivalp.org/mediathe 
que+brel+aoste+video+films_2-0-l-0-0-0.aspx) 

■ BREL (Bureau Regional pour I'Ethnologie et la Linguistique) d'Aoste (http://appweb.regione.vd 
a.it/dbweb/urp/urp.nsf/webschedafra?openform&id=09864e943b61f9ddcl256d7a002a45da&) 

■ Arpitania.eu : Lo Portalyo de I'Arpitania (http://www.arpitania.eu) 

■ : Aliance Culturela Arpitanna - Federacion enternacionala de I'arpetan/francoprovengal (http://a 
rpitan.com) 

■ Diccienero Arpitan (http://www.dicovia.com/dico/arpitan-savoyard-francais/) 

■ Arpitan.ch : Le portal suisse de I'arpitan (http://www.arpitan.ch:) 

■ Plurilinguismo amministrativo e scolastico in Valle d’Aosta (http://www.academia.edu/3178188/ 
lnvestigare_la_Valle_dAosta_metodologia_di_raccolta_e_analisi_dei_dati) 
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